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TE DHENAT THEMELORE PER PROGRAMIN MESIMOR

Lénda mésimore

Gjuhé angleze

Lloji/kategoria e léndés mésimore

E detyrueshme

Klasa

| ( e paré)

Temat/Fushat programore

o Uné dhe té tjerét né shtépi

® Uné dhe té tjerét né shkollé

o Uné dhe té tjerét né mjedisin e afért
® Uné dhe té tjerét né kohén e liré

Numri i oréve

2 oré né javé/72 oré né vit

Pajisjet dhe mjetet

Pér realizimin e suksesshém té programit mésimor té gjuhés angleze pér klasat e para do té shfrytézohen:
e kompjuter, printues, projektor, tabelé

e kukulla per aktivitete lojérash, fotografi, ilustrime, lodra;

e Material pér pérpunimin e urimeve pér ditélindje/urim pér ditélindje, letér, gérshéré, letra me ngjyra,

ngjitése, plasteling, ngjyra druri, stilolapsa.




Normativi pér kuadrin mésimor

- Studime té pérfunduara pér gjuhé dhe letérsi angleze - drejtimi mésimor, VIl/1ose VIA (sipas KMK) dhe
240 EKTC;

- Studime té kryera pér gjuhé dhe letérsi anlgeze (me profesion profesor i gjuhés dhe letérsisé angleze)
VII/1 ose VI A (sipas KMK) dhe 240 EKTC;

- studime té pérfunduara pér gjuhé dhe letérsi angleze - drejtim tjetér me géllim té pérfitimit té njohurive
pedagogjike/psikologjike e metodologjike té akredituara né instuticionet e larta arsimore, VII/1 ose VI A
(sipas KMK) dhe 240 EKTC;

- studime té pérfunduara pér mésim klasor me modul té gjuhés angleze VII/1 ose VIA (sipas KMK) dhe 240
EKTC;

- studime té pérfunduara 4 vjecare té programit studimor té gjuhés shqipe dhe angleze (me profesion

profesional, profesor i gjuhés shqipe dhe gjuhés angleze) VII/1 ose VI A (sipas KMK) dhe 240 EKTC;

- studime té pérfunduara dyléndore pér gjuhén angleze dhe njé gjuhé tjetér me pérgatitje adekuate
pedagogjike-psikologjike dhe metodike né institucionet e larta arsimore té akredituara, VII/1 OSE VI A (sipas
KMK) DHE 240 EKTC;

studime té pérfunduara té gjuhés angleze (me profesion té filologut té diplomuar) me pérgatitje té
adekuate pedagogjike-psikologjike dhe metodike né institucione e larta arsimore té akredituara, VII/1
OSE VI A (sipas KMK) DHE 240 EKTC;
- studime té pérfunduara pér gjuhé angleze né program tjetér studimor me pérgatitje adekuate
pedagogjike-psikologjike dhe metodike né institucione e larta arsimore té akredituara, VII/1 ose VI A (
sipas KMK) DHE 240 EKTC;




NDERLIDHJA ME STANDARDET KOMBETARE

Rezultatet nga té mésuarit né programin mésimor shpien drejt pérfitimit té kompetencave té méposhtme té pérfshira né fushén Shrytézimi
i gjuhéve té tjera nga standardet kombétare:

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

lI-A.1 té kuptojé fjali dhe fraza té pérdorura mé shpesh té cilat u referohen fushave me réndési personale (p.sh. informacione
personale dhe familjare, nevoja dhe ineteresa);

lI-A.5 té komunikojé né situata konkrete dhe té pérditshme kur kérkohet kémbim i thjeshté dhe i drejtpérdrejté i informatave pér
tema té njohura;

lI-A.6 té shqgiptojé garté dhe drejt té gjitha tonet individuale dhe ato grupore duke i respektuar rregullat e akcentit dhe intonimit,
gjaté sé cilés parregullsité eventuale nuk e pengojné komunikimin;

lI-A.7 té shfrytézojé shprehje dhe fjali té pérdorura mé sé shpeshti té cilat burojné nga pérvoja e drejtpérdrejté dhe gé kané té béjné
me tema dhe situata té interesit té drejtpérdrejté;

II-A.9 t'i respektojé rregullat themelore gramatikore dhe vecorité gjaté shprehjes me gojé dhe me shkrim.
Nxénési/ nxénésja kupton dhe pranon se :

II-B.1 népérmjet té mésuarit té njé gjuhe tjetér e lehtéson mésimin e disa gjuhéve dhe mundésiné pér komunikim me pjesétarét e
kulturave té ndryshme/grupeve gjuhésore;

II-B.3 népérmjet mésimit té gjuhéve té tjera zhvillohet interesi dhe kureshtja pér gjuhét dhe kulturat e ndryshme;

II-B.4 népérmjet mésimit té gjuhéve té tjera zhvilohet respektimi i kulturave té tjera dhe pérmirésohen kompetencat ndérkulturore.

Programi mésimor pérfshin edhe kompetenca relevante té kétyre fushave té standardeve kombétare: Njohuri digjitale, zhvillim personal
dhe social dhe kulturé shoqérore dhe demokratike

Nxénési /nxénésja di dhe mund:

IV-A.2

té vlerésojé se kur dhe si pér té zgjidhur njé detyré/problem nevojitet pérdorimi efektiv dhe efikas i TIK-ut,

IV-A.5

té pércaktojé se cilat informacione jané té nevojshme pér té gjetur, pér té zgjedhur dhe pér té marré té dhéna digjitale, informacione
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dhe pérmbajtje;

V-A.6 té parashtrojé géllime pér mésim dhe zhvillim personal dhe té punojé pér tejkalimin e sfidave té cilat paragiten gjaté rrugés drejt
realizimit té tyre;

V-A.7 t'i pérdoré pérvojat vetanake pér té lehtésuar mésimin dhe pérshtatur sjelljen e tij né té ardhmen.

V-A.13 té komunikojé me té tjerét dhe té prezentojé veten né ményré adekuate né situatén e caktuar;

V-A.14 té dégjojé né ményré aktive dhe té reagojé duke shprehur empati dhe kuptim pér té tjerét dhe t'i shprehé peripecité dhe nevojat e tij
né ményré konstruktive;

V-A.15 té bashképunojé me té tjerét né realizimin e géllimeve té pérbashkéta duke i kémbyer piképamjet dhe nevojat e veta me té tjerét me
¢‘rast i merr parasysh piképamjet dhe nevojat e té tjeréve;

V-A.17 té kérkojé informaté kthyese dhe mbéshtetje pér vetveten, por edhe té japé informacion kthyes konstruktiv dhe mbéshtetje né dobi
té té tjeréve;

V-A.19 té jep propozime, té shqyrtojé mundési té ndrsyhme dhe ti parashohé pasojat me géllim gé té nxjerré pérfundime dhe té sjellé
vendime racionale;

VI-A.3 t'i formulojé dhe argumentojé piképamjet e veta, t'i dégjojé dhe analizojé piképamijet e té tjeréve dhe t'i trajtojé ata me respekt edhe
atéheré kur nuk pajtohet me to;

VI-A.5 t'i kuptojé dallimet né mes njerézve né ¢farédo baze qofshin ato ( gjinore, etnike, moshe, aftésie, statusi social etj);

VI-A.6 té identfikojé praniné e stereotipeve dhe paragjykimeve te vetja dhe te té tjerét dhe t'i kundérvihet diskriminimit.
Nxénési/ nxénésja kupton dhe pranon se:

IV-B.1 shkrim-leximi digjital éshté i domosdoshém pér jetén e pérditshme - lehtéson mésimin, jetén dhe punén, kontribuon pér pérhapjen e
komunikimit, pér kreativitetin dhe inovacionin dhe ofron mundési té llojllojshme pér zbavitje;

V-B.3 arritjet dhe mirégenia e tij/saj né masé té madhe varen nga puna gé ai/ajo bén dhe nga rezultatet qé ai/ajo i arrin;

V-B.4 ¢do hap gé ndérmerr éshté me pasoja pér té dhe/ose pér mjedisin e tij/saj;

V-B.7 marrja e iniciativés, kémbéngulja, géndrueshmeéria dhe pérgjegjésia jané té réndésishme pér zbatimin e detyrave, pér arritjen e

géllimeve dhe pér tejkalimin e sfidave né situatat e pérditshme;




V-B.8 ndérveprimi me té tjerét éshté i dyanshém - ashtu si¢ ka té drejté t'u kérkojé té tjeréve gé t'ia mundésojné atij/asaj t'i pérmbushé
interesat dhe nevojat e veta, gjithashtu ka edhe pérgjegjési t'u japé hapésiré té tjeréve pér t'i pérmbushur interesat dhe nevojat e
tij/e saj personale;

V-B.9 kérkimi i informacioneve kthyese dhe pranimi i kritikés konstruktive ¢on drejt pérparimit né planin individual dhe shoqgéror.

REZULTATET E TE NXENIT

Tema: UNE DHE TE TJIERET NE SHTEPI

Gjithsej: 18 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. té pérshéndesé, té prezantojé veten, té kérkojé gé edhe bashkébiseduesi té prezantohet gjaté takimit té paré dhe te pérshendesé né ményré
joformale;

2. té prezantojé familjen e tij té ngushté para bashkébiseduesve;

3. té kuptojé domethénien e njé grupi fjalésh dhe ato t'i pérdoré né kontekstin e duhur (anétarét e familjes sé ngushté dhe lojérat e fémijéve)

4. t'i pérdoré péremrat vetoré | dhe YOU, péremrin déftor THIS dhe péremrin pronor MY gjaté formulimit té fjalisé sé thjeshté né Present Simple
Tense (I am, You are, | have, You have) né kontekstin e té prezantuarit dhe té poseduarit;

Pérmbajtjet (dhe konceptet): Standardet pér vlerésim:

a) Funksionet gjuhésore:

e Tungjatjeta/mirupafshim (joformale) Hi, Hello, Bye ® Merr pjesé né njé dialog té shkurtér népérmjet pérgjigjeve té duhura pér t'u

bye pérshéndetur né ményré joformale (me kusht qé personi tjetér té flasé ngadalé
e Prezantim i vetes: I’'m Marija/Whu is this?/This is dhe garté me shpejtési té pérshtatshme pér moshén e nxénesve).
Arben. o Thoté emrin e tij dhe pyet kush éshté personi tjetér.




b) Njésité leksikore:

® anétaret e ngushté té familjes: mum, dad, brother,
sister, baby

e lojérat e fémijeve: a doll, a teddy bear, a car, a ball, a
kite, a rope

Tregon emrat e anétaréve té familjes.

Merr pjesé né njé dialog té shkurtér népérmjet prezantimit té duhur té anétaréve té
familjes sé ngushté (me kusht gé personi tjetér té flasé ngadalé dhe garté me
shpejtési té pérshtatshme pér moshén e nxénesve).

Riprodhon dhe né ményré té pavarur prodhon njési leksikore té pérvetésuara me
tema lidhur me anétarét e familjes sé ngushté dhe me lodrat pér fémijé.

Numeéron lojéra té fémijéve me njésite leksikore té pérvetésuara.

c) Strukturat gramatikore

Péremrat vetoré: I, you;

Péremrat déftoré: This is...;

Péremrat pronoré: My brother / sister;
Present Simple tense of TO BE: | am / You are;
Present Simple tense of TO HAVE: | have / You
have.

Pérgjigjet né pyetje té thjeshta lidhur me prezantimin e vetes.

| pérdor péremrat vetoré | dhe YOU kur prezanton veten dhe kur prezanton anétarét e
familjes.

Pérdor péremrat déftoré dhe mbiemrat pronoré né fjali té thjeshta pér té shprehur
pérvetésimin.

¢) Pérmbajtje ndérkulturore:

Halloween: éitch, pumpkin, party, candy, zombie

e Happy Halloween!

Happy Birthday!

Identifikon dhe dallon festat nga njé incizim i dégjuar.

Riprodhon dhe prodhon né ményré té pavarur njésité leksikore té pérvetésuara lidhur
me temat e festave dhe ditélindjeve.

Uron ditélindjen

Shembuj té aktiviteteve:

Arsimtari pérshendet dhe prezanton veten.

Nxénesit reagojné né ményré té pérshtatshme dhe pérshendesin né ményré joformale.

Arsimtari me intonacion té duhur shqgipton njésité leksikore lidhur me anétarét e familjes sé ngushté dhe me lodrat e fémijéve.

Nxénésit dégjojné dhe pérsérisin njésité leksikore lidhur me anétarét e familjes dhe me lodrat e fémijéve.

Nxénésit béjné njé Family Book me vizatime té antaréve té familjes sé ngushté.

Nxénésit vizatojné lodrat sipas njé incizimi té dégjuar.




® Nxénésit tregojné até gé zotérojné (show and tell) I have a doll, you have a car.

® Nxénésit kéndojné Nursery rhymes dhe kéngé té tjera, sic jané: Hello, Hello; The Finger Family Song.

® Nxénésit béjné kartolina pér ditélinjde dhe dekore pér Halloween.

® Nxénésit e dégjojné dhe e kéndojne kéngén Happy Birthday.

Tema: UNE DHE TE TJIERET NE SHKOLLE

Gjithsej: 18 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. té pérshéndesé né ményré formale, prezantojé veten me informata shtesé (né ményré formale);

t'i zbatojé format e shkurtéra urdhérore;

2.

3. té pérdoré njé numeér té caktuar fjalésh (né lidhje me shkollén dhe pajisjet shkollore) né kontekst té pérshtatshém;

4. t'ipérdoré péremrat vetoré, péremrat déftoré, péremrat pronoré dhe njé numér té kufizuar té foljeve gjaté formimit té fjalive té thjeshta
né Present Simple Tense né kontekstin e prezantimit, pérfitimit dhe zotérimit.

Pérmbajtjet (dhe konceptet):

Standardet pér vlerésim:

a) Funksionet gjuhésore

e pershendetje (formale)
Good morning! Good afternoon! Good evening!
Good bye!: How are you? Fine, thank you;

® prezantimiivetes

My name is... / | come from...;
o urdhéresa

Listen and repeat / Look at this / Pick up / Sit doén /
Stand up / Come in.

® Merr pjesé né njé dialog té shkurtér népérmjet pérgjigjeve té duhura pér t'u
pérshéndetur né ményré formale me shprehje té sjellshme (me kusht gé
personi tjetér té flasé ngadalé dhe garté me shpejtési té pérshtatshme pér
moshén e nxénesve).

e Thoté emrin e tij (né njé ményré formale) dhe jep informacione té tjera pér
veten e tij.

Né ményré joverbale pérgjigjet ndaj fjalive té shkurtéra urdhérore.
Né ményré joverbale paraget fjalité e shkurtéra urdhérore té pérvetésuara
me |évizje adekuate té trupit.

e Riprodhon dhe né ményré té pavarur prodhon fjali té shkurtéra urdhérore té
pérvetésuara.




b) Njésité leksikore:
® njeréz dhe vende:
a school, a classroom, a student, a teacher, a friend;

® pajisje shkollore:
a book, a pen, a pencil, a pencil case, a rubber, a bag.

e Identifikon dhe dallon pajisjet shkollore dhe objektet né klasé pas njé incizimi
té shkurtér té dégjuar.

e Riprodhon dhe né ményré té pavarur prodhon njési leksikore té pérvetésuara
pér tema gé lidhen me shkollén.

e Numeéron pajisjet shkollore dhe objektet né klasé me njésité e pérvetésuara
leksikore.

c) Strukturat gramatikore:

® péremrat vetoré: I, you;,
péremrat déftoré: This is...;
e péremrat pronoré: My teacher/pencil; Your book/pen;

o Pérgjigiet né pyetje té thjeshta né lidhje me té dhéna personale pér té

shprehur pérvetésimin népérmjet zbatimit té duhur té strukturave
gramatikore dhe modeleve themelore té fjalive.

e Pérdor foljet: look, sing, draw né kontekstin e duhur.

foljet: look, sing, draé;
Present Simple Tense of TO BE: | am / You are my
friend;
e Present Simple Tense of TO HAVE: | have a friend.
/ You have a pencil.

® Pérdor péremrat déftoré dhe péremrat pronoré né kontekstin e shprehjes sé

pérvetésimit.

® Zbaton si duhet strukturat gramatikore kur paraget dhe shpreh posedim.

¢) Pérmbajtje ndérkulturore:

e Christmas: Christmas tree/card, decoration, Santa
Claus, present ® Merry Christmas!
e Happy New Year!

e Riprodhon dhe prodhon né ményreé té pavarur njésité leksikore té

pérvetésuara lidhur me temat e festave.

e Uron Krishtlindjet.
e Uron Vitin e Ri.




Shembuj té aktiviteteve:
® Nxénésit zhvillojné dialog me njéri-tjetrin né té cilin pérshendesin né ményré formale.
Mésimdhénési dramatizon njé tregim né lidhje me njésité leksikore né lidhje me pajisjet shkollore.
Nxénésit shqiptojné fjalé gé tregojné pajisje shkollore.
e Nén mentorimin e mésimdhénésit nxénésit luajné lojéra pér praktikimin e fjalorit té pérvetésuar:

- loja me té qgélluar (blindfold guessing game / tactile game): nxénési me sy té mbyllur duhet ta géllojé se cili éshté mjeti (pajisja shkollore),
duke e marré nga kutia/canta e mbyllur;

- lojéra me dégjim dhe reagim joverbal (blindfold guessing game / tactile game): sic jané: Simon says: Pick up a pencil! ; Simon says: Stand
up!; If you’re happy and you know it...

e Nxénésit punojné kartolina dhe zbukurime pér Vitin e Ri/Krishtlindje.

® Nxénésit dégjojné dhe kéndojné kéngé: We wish you a Merry Christmas ; Jingle Bells.

Tema: UNE DHE TE TJERET NE MJEDISIN E AFERT

Gjithsej: 18 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. ta kuptojé domethénien e njésive té dégjuara leksikore pér temat gé jané té lidhura me mjedisin e afért (natyrén dhe kafshét) dhe ato t’i
pérdoré né kontekst té duhur;

2. té numrojé nga 1 deri 10 né kontekst té ndryshém:;

3. ta pérshrkuajé mjedisin e afért me modelet themelore te fjalive té pérvetésuara;

4. t'i pérdoré pérmerat vetoré, emrat, mbiemrat cilésoré, mbiemra (ngjyrat), si dhe njé numér foljesh gjaté formulimit té fjalive té thjeshta né
Present Simple Tense né kontekstin e pérshkrimit, dallimit té njéjésit dhe shumésit, dallimit té ngjyrave dhe té shprehurit e pérvetésimit né
fjalité e thjeshta déftore.
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Pérmbajtjet (dhe konceptet):

Standardet pér vlerésim:

a) Funksionet gjuhésore:

® Prezantimi i kafshéve shtépiake dhe té kafshéve té
egra: Thisis ... / Itis ...

o Numrimi deri né 10: one, two, three....

® Prezanton kafshét shtépiake, kafshét e pérkédhelura dhe kafshét e egra.

e Né ményré joverbale i pérgjigjet njé detyre té dégjuar me numra prej 1 deri 10.
e |dentifikon dhe dallon numrat nga njé deri 10 pas njé incizimi té shkurtér té
dégjuar.

e Riprodhon dhe né ményré té pavarur prodhon funksione gjuhésore té
pérvetésuara té temave gé jané té lidhura me rrethin e afért dhe kafshét.

b) Njésité leksikore:
e vende: a park (roundabout, wing), a farm;
e kafshét shtépiake: a cow, a pig, a chicken, a
horse, a sheep;
kafshét e pérkédhelura: a cat, a dog, a fish;
kafshét egra: a rabbit, a lion, a bear.

o | thoté emrat e vendeve né mjedisin e tij té afért té paraqgitura né njésité
mésimore.

e |dentifikon dhe | thoté emrat e kafshéve shtépiake, kafshét e pérkédhelura dhe
kafshét e egra.

® Merr pjesé né njé dialog té shkurtér lidhur me mjedisin e tij té afért, me kusht
gé personi tjetér té flas ngadalé dhe qarté, me ritém té pérshtatshém sipas moshés
Sé nxénésve

c) Struktura gramatikore

e Péremrat vetoré: |, you, it, they;

Njejési dhe shumési i rregullt (emrat): book /
books, horse / horses

e Mbiemrat cilésoré: a big elephant / a small cat /
an old car / a neé school / a happy girl / a sad
boy;

Mbiemrat (ngjyrat): red, blue, green, black;
Foljet: love, like / don’t like, jump, walk, run;
Present Simple Tense of TO BE: | am / We are;
Present Simple Tense of TO HAVE: Ee have a dog.
/ They have a fish

e Fjali té thjeshta; | have a farm

o Pérdoré pérmerat vetoré it dhe they gjaté prezantimit té kafshéve shtépiake.
e Bén dallimin e emrave né njéjés dhe shumés.

® Pérgjigjet né pyetje té thjeshta né lidhje me mjedisin e tij té afért, duke zbatuar
me saktési strukturat gramatikore dhe modelet themelore té fjalive.

e | njeh dhe i pérdoré mbiemrat cilésoré: big, small, old, new, happy, sad, né
kontekst té duhur gjaté pérshkrimit.

e | njeh/i thoté emrat/i dallon/i pérdor ngjyrat: red, blue, green, black, pérmes
mbiemrave pérkatés né kontekst té ndryshém.

® Zbaton né ményré té duhur strukturat gramatikore gjaté pérshkrimit.

e Dallon foljet like/don’t like dhe i pérdor né ményré té drejté né kontekstin e
duhur.

e Riprodhon fjali té thjeshta déftore.
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¢) Pérmbajtje ndérkulturore: e Riprodhon dhe né ményré té pavarur prodhon njésité e pérvetésuara

e Mother’s Day: love, card, balloon, gift; | love you! leksikore pér tema qé lidhen me festat.

e Easter: eggs, Easter bunny; Happy Easter!

e Uron Ditén e Nénés.
e Uron Pashkét.

Shembuj té veprimtarive:

Arsimtari tregon emrin e njé kafshé té caktuar, ndérsa nxénésit e demonstrojné até me ané té ilustrimit. Pastaj arsimtari demonstron njé
ilustrim me njé kafshé té caktuar, ndérsa nxénésit thoné emrin e kafshés sé paraqitur.

Nxénésit numérojné prej 1 deri 10 duke i pérdorur gishtat.

Nxénésit béjné puppets (dog, cat, fish...) nga gese té vogla prej letre dhe mé pas me ta interpretojné njé shfage kukullash, duke pérdorur
vokabularin e pérvetésuar.

Nxénésit tregojné emrin e njé kafshe té caktuar dhe mé pas e imitojné até me zé (cat - meow, dog - woof, sheep - baa, cow - moo).
Nxénésit pérshkruajné pamjen e njé kafshe shtépiake ose kafshe té egér, me ngjyrat e dhéna (brown bear, white sheep).

Nén mbikéqgyrjen e arsimtarit, nxénésit luajné lojéra pér ushtrimin e fjalorit té pérfituar:

lojéra me asociacione (association games), si né lojén What animal am I? ku imitohet njé kafshé e caktuar, ndérsa té tjerét ia géllojné.
lojéra me hamendje (guessing games), si¢ &shté pérshkrimi i njé kafshe dhe hamendja: It is small. It swims. What is it? - A fish; pantomimé.

Nxénésit ndégjojné dhe kéndojné Nursery rhymes (Baa baa black sheep; | have a pet; Ten little Indians; Five little monkeys; One, Two, Three,
Four, Five; Old MacDonald Had a Farm),- kéngé me fjalé té pérséritura (chants) dhe kéngg, té tilla si: My dear, dear, Mummy, | love you very
much.... (March 8, Mother’s Day in Europe).

Nxénésit béjné kartolina pér Mother’s Day (Dita e Nénés).

Nxénésit béjné kartolina pér Festén e Pashkéve.
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Tema: UNE DHE TE TJERET NE KOHEN E LIRE

Gjithsej: 18 oré

Rezultatet e té nxénit:
Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. té kuptojé domethénien e njésive leksikore té dégjuar pér tema gé lidhen me kohén e liré (pushimin)/kushtet e motit/automjetet dhe t'i pérdoré

ato né njé kontekst té pérshtatshém;

2. té kérkojé falje, té lutet, té falemenderojé dhe pranojé/refuzojé dicka né ményra té thjeshta dhe me mirésjellje.

3. té pérshkruajé pushimin e vet (kohén e liré) me folje té thjeshta.

4. t'i pérdoré péremrat vetoré, emrat, mbiemrat (ngjyrat) si dhe njé numér ta caktuar foljesh, gjaté formulimit té fjalive té thjeshta né Present
Simple Tense né kontekstin e pérshkrimit té stinéve té vitit dhe t'i shprehé veprimtarité né fjali té thjeshta déftore.

Pérmbajtjet (dhe konceptet):

Standardet pér vlerésim:

a) Funksionet gjuhésore:
o Mirésjellja (kérkimfalja, lutja, falenderimi,
pranimi/refuzimi:
Please. I’'m sorry. Thank you. Yes/No.

e |dentifikon dhe bén dallimin e formave gjuhésore té mirésjelljes népérmjet
njé kontektsi té dégjuar.

e Riprodhon forma gjuhésore té mirésjelljes kur kérkon falje, kur lutet, kur
faléenderon dhe kur pranon/refuzon me shprehje té thjeshta.

® Merr pjesé né dialog té shkurtér duke pérdorur format gjuhésore pér

mirésjellje.
b) Njésité leksikore:
e stinét e vitit dhe pushimet: spring, summer, autumn, e Thoté emrat e katér stinéve té vitit.
winter, holiday; e Pérdor fjalén holiday pér té treguar se éshté né pushim.
kushtet e motit (emra): sun, rain, snow, clouds; e Pérdor emra (sun, rain, snow, clouds) pér t’'i pérshkruar kushtet e motit.
mjetet transportuese: car, bus, train, boat, scooter, bike. e Identifikon njésité e parapara mésimore té cilat paragesin mjete

transportuese
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c) Strukturat gramatikore:
e  péremrat vetoré: |, you, it, they; ® Zbaton péremrat vetoré pér vetén e paré, té dyté dhe té treté njéjés dhe
° mbiemrat (ngjyrat) white, yellow, pink; veten t-etrete S‘hu.r.nes. . . ' o ) )
o foljet (aktivitetet): swim, run, ski, walk, ride, fly, jump; o" Ithehho!_he i pérdor ngjyrat: white, yellow, pink, népérmjet péremrave té
®  Present Simple Tense of TO BE: It is spring; pers t?ts em.. . ) L ) . )
e . N e | njeh dheipérdor foljet e parapara té cilat shprehin aktivitete: swim, run,
° fjalité e thjeshta déftore: . . .
| im. /1 rid bi ter i i ski, walk, ride, fly and jump.
n summer, we swim. / | ride my blue scooter in spring. e . R . . .
/In autumn, it rains y pring ® Tregon stinét e vitit me formén e foljes TO BE né Present Simple Tense
’ ' e Riprodhon fjali té thjeshta déftore té lidhura me aktivitete né kohé té
caktuar té vitit dhe me mjete té caktuara transporti.
¢) Pérmbaijtje ndérkulturore e Uron veré té kéndéshme.
e Have a nice summer! e Uron rrugé té mbaré.
e Have agood trip! e Uron udhétim té sigurt.
ip!
* Haveasafe trip! e Uron Ditén e Babait.
e Father’s Day: love, card, balloon, gift.

Shembuj té aktiviteteve:

Nxénésit ushtrojné intonacion pér njésité leksikore gé lidhen me stinét e vitit, kushtet e motit dhe mjetet transportuese.

Nxénésit népérmjet lojés me role, i zbatojné format pér mirésjellje, pér kérkimfalje, lutje, falénderime dhe pranim/refuzim té dickaje.
Nxénésit béjné njé kalendar me ndryshimet té cilat ndodhin né natyré gjaté stinéve té vitit.

Nxénésit plotésojné gojarisht shprehje me konceptet e pérvetésuara té tipit: The sun is.....yellow. The sky is....blue.

Nxénésit tregojné emrat dhe ngjyrosin materiale té béra mé paré né formé té vizatimeve lidhur me mjete transportuese.

Nxénésit e dégjojné dhe kéndojné kéngén The wheels on the Bus.

Nxénésit luajné lojén se kush do ta géllojé stinén e vitit (snow-winter; swim-summer)

Nxénésit béjné kartolina pér Father’s Day (Ditén e babait)
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GJITHEPERFSHIRJA, BARAZIA/NDJESHMERIA GJINORE, INTEGRIMI NDERKULTUROR DHE NDERLENDOR

Mésimdhénési siguron gjithépérfshirjen népérmjet pérfshirjes sé té gjithé nxénésve né té gjitha aktivitetet qé zhvillohen gjaté orés
mésimore. Késhtu, ai mundéson gé cdo fémijé té angazhohet né ményré njohése dhe emocionale me ané té qasjeve té duhura
metodologjike (individualizim, diferencim, puné né grupe, mbéshtetjen nga bashkémoshatarét). Gjaté punés me nxénésit me pengesa né
zhvillim zbaton planin arsimor individual (me rezultate té pérshtatshme té té nxénit dhe té standardeve pér vlerésim) dhe gjithmoné, kur
éshté e mundur, shfrytézon mbéshtetjen nga persona té tjeré (asistenté personal dhe arsimor, ndérmjetésues arsimor, mésues vullnetaré
dhe profesionisté nga shkolla). Pércjell rregullisht té gjithé nxénésit, vecanérisht ata nga grupet e pambrojtura, qé té mund t’i identifikojé me
kohé véshtirésité e tyre né té mésuar dhe t'i inkurajojé e t'i pérkrahé ata né arritjen e rezultateve té té nxeénit.

Gjaté realizimit té aktiviteteve mésimdhénési trajton njélloj si djemté, ashtu edhe vajzat, duke u kujdesur gé té€ mos u ndajé atyre role me
stereotipe gjinore. Gjaté formimit té grupeve té punés, mésimdhénési pérpiget té sigurojé njé balancim té bazuar né gjini. Gjaté pérzgjedhjes
sé materialeve shtesé né mésimdhénie, ai pérdor ilustrime dhe shembuj té ndjeshém né piképamje gjinore dhe etnike/kulturore, gé nxitin
baraziné gjinore, pérkatésisht qé promovojné ndérkulturalizmin.

Gjithmoné, kur éshté e mundur, gjaté planifikimit dhe realizimit té mésimdhénies, mésimdhénési pérdor integrimin e
temave/pérmbajtjeve/koncepteve. Integrimi ua mundéson nxénésve té pérfshijné kéndvéshtrime nga léndét e tjera mésimore né até qé
mésojné né Iéndén e gjuhés shqgipe dhe késhtu té ndérlidhin njohurité e fushave té ndryshme né njé térési.

VLERESIMI | ARRITJEVE TE NXENESVE

Pér t'ua mundésuar nxénésve t’i arrijné standardet e pritura té vlerésimit, mésimdhénési i ndjek vazhdimisht aktivitetet e nxénésve gjaté
mésimdhénies dhe gjaté té nxénit duke mbledhur informacione né lidhje me pérparimin e secilit nxénés. Pér pjesémarrjen né aktivitete, nxénésit
marrin informacione prapavepruese té cilat tregojné nivelin e suksesit gjaté realizimit té aktiviteteve/detyrave dhe jepen udhézime pér pérmirésim
(vlerésimi formativ). Meqgenése né klasén e paré né |éndén e gjuhés angleze nxénésit zotérojné aftésité e té dégjuarit me kuptim dhe té folurit,
mésimdhénési pércjell dhe vleréson:

= pérgjigie me gojé pér pytetjet e béra nga arsimtari ose shokét e klasés;
= reagimet dhe shfagjet joverbale;

= reagimin ndaj instruksioneve (“Sit down”, “Come here”);

= krijimet (ilustrime, vizatime, modele, et;j.)

= aktivitetet e performuara (né lojén Simon says)
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Pas pérfundimit té mésimit té secilés temé&, nxénésit marrin shénim pérmbledhés né formén e njé pérshkrimi té standardeve té arritura pér
vlerésim. Vlerésimi pérmbledhés pérdoret né periudha té caktuara té vitit shkollor dhe gé lidhet me periudha té caktuara - fundi i njé teme té
vecanté, tremujori, gjysémvjetori ose fundi i vitit shkollor.

Fillimi i zbatimit té programit mésimor Viti shkollor 2021/22

Institucioni/bartés i programit Byroja e Zhvillimit té Arsimit

nr. 12-6200/3

9.4.2021
Né pajtim me nenin 30, paragrafi 3, té Ligjit té
Arsimit Fillor (“Gazeta Zyrtare e Republikes sé
Maqedonisé sé Veriut’ nr. 161/19 dhe 229/20),
ministrja e Arsimit dhe e Shkencés miratoi Ministrja e Arsimit dhe e Shkencés
programin mésimor té |Iéndés Gjuhé angleze pér Milla Carovska

klasén e paré.
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